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[Anotacion manuscrita/endoso del juez en la parte superior de la carta:]

A peticion de todas las partes, y por las razones expuestas en sus respectivas cartas. se conceden las mociones
[peticiones formales a juez] de ambos Acusados pararetirar, sin perjuicio [es decir, con la posibilidad de
volver a presentarlas], sus mociones para desestimar |as acusaciones formales en su contra presentadas el 26 de
febrero y el 3 de marzo de 2026; y también se conceden las mociones de todas las partes para fijar la préxima
conferenciael 30 dejunio de 2026, alas 12:00 p. m., en lasala 14D, y paraexcluir €l tiempo hasta esafecha.
La Secretaria dara por terminados |os ECF Nos. 289 y 292.

AS| SE ORDENA.
[firma] Alvin K. Hellerstein
Juez de Distrito delosEE. UU.  4/5/2026

HARRIS ST. LAURENT WECHSLER 1 de mayo de 2026
Por ECF [sistema el ectronico de presentacion de documentos del tribunal]

Hon. Alvin K. Hellerstein
United States Courthouse
500 Pearl Street, Room 1050
New York, New Y ork 10007

Ref.: United States v. Nicolas Maduro Moros, et a. 11-CR-205 (AKH)
Estimado Juez Hellerstein:

En respuestaala Orden del Tribunal del 27 de abril de 2026, escribimos para confirmar que el Sr. Maduroy la
Sra. Flores de Maduro consienten en la exclusion de tiempo conforme ala Ley de Juicio Rapido (Speedy Tria
Act) [ley que fija plazos méximos parallevar ajuicio a un acusado] entre el 24 de abril de 2026 y la proxima
conferenciadel tribunal, afin de dar ala defensala oportunidad de revisar la prueba entregada en €l
descubrimiento [intercambio de pruebas entre las partes] y preparar mociones previas a juicio. El gobierno se
une alasolicitud de excluir este tiempo. Las partes consideran que los fines de lajusticiaque se sirven d
adoptar tal medida superan el mejor interés del publico y de los acusados en un juicio rapido.

Hemos consultado con los abogados del gobierno sobre su disponibilidad, y todas las partes estarian
disponibles para una conferencia del tribunal en la semanadel 29 de junio, si hay una fecha disponible esa
semanaen el calendario del Tribunal.

Atentamente,



[t/ Barry J. Pollack
Abogado del Sr. Maduro

/fI Andres Sanchez
[t/ Mark Donnelly
Abogados de la Sra. Flores de Maduro

c.c.: Todos los abogados, por ECF
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